Niederlandische, belgische und
luxemburgische Haftlinge

Dutch, Belgian and
94 Luxembourg Prisoners

2620" Im KZ Dachau und seinen AuBBenlagern befanden sich Gber 1800 Belgier, mehr als
2 100 Niederlander und 467 Luxemburger, darunter auch einige hundert Frauen.
Sie waren meist Opfer der Massenverhaftungen, mit denen ab 1943 der starker
werdende Widerstand gegen die deutsche Besatzungsherrschaft gebrochen werden
sollte. Die Deportationen in deutsche Konzentrationslager erreichten im Sommer
1944 nach der Landung der Alliierten ihren Hohepunkt.
Wegen angeblicher Arbeitsverweigerung verhangte die Gestapo auch gegen
zahlreiche Zwangsarbeiter KZ-Haft.

In the Dachau concentration camp there were over 1,800 Belgians, 2,100 Dutch and
467 Luxembourgers, including a few hundred women. Most of them were victims
of the mass arrests that were made in 1943 in an attempt to stop the increased
resistance against the German occupying powers. The deportations to German
concentration camps reached a climax in the summer of 1944, after the Allies had
landed in Normandy.
The Gestapo also charged large numbers of forced laborers with refusing to work
and sentenced them to imprisonment in a concentration camp.

Belgische Haftlinge
Belgian prisoners
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Georges Walraeve,

Georges Walraeve

(1911-1997)

2621 Georges Walraeve wurde im Juli 1941 vom deut-

Schen Miltarbefehishaber in Belgien und Nordrankreich

wwegen ,Sabotage und Spionage, Konstituterung von
- Fac

Arthur Haulot

geb. 1913

2622 Arthur Haulot stand in Kontakt mit der nach GroB-
britannien emigrierten Filhrung der belgischen Sozialisten.
und Nebel"Gefangener in das KZ Mauthausen gebracht
und von dort im November 1942, dem Tode nahe, in das.
K2 Dachau. Nach seiner Genesung abeitete er alsPleger

e heimih

2623 zwei menschliche Eigenschaften
Wir beschrénken uns deshalb hier auf die Feststellung, dass in
Dachau zwei iche Ei in ganz
MaBe in Erscheinung getreten sind: Dort hat der Mensch
gezeigt, wie auBerordentlich erfinderisch er darin st, seinen

i Qualen zu berei its aber auch, zu
welcher beispiellosen GroBe er seine Fahigkeit, moralische und
physische Leiden zu ertragen und der Hoffnungslosigkeit zu
widerstehen, zu entwickeln vermag.

Ein wenig Geschichte", Hftlingsbericht von Arthur Haulot
{1942-1945 in Kz Dachau) 1945 (Auszug)

tigte. Als Vertrauensmann der belgischen Haftlinge ge-
horte er im Frihjahr 1945 zu den Witgrindern des Inter-

Erwurde verhaftet und dber das KZ Neuengamme im
942 in das KZ Dachau gebracht. Dort gehorte
er zum Filhrungskreis der belgischen Haftiinge. Nach der
Befreiung kehrte Walraeve nach Belgien zurtick. Nach
rindung des Internationalen Dachau-Komitees war er
¢ lange Zeit dessen Generalsekretar.

In July 1941 the German military commander in Belgium and Northern
for ™

nationalen Lagerkormitees. Nach der Befeiung verfasste
er einen Bericht ber das KZ Dachau und schrieb Gedichte
ber seine Erinnerungen. Fur sei literarisches Werk er-
hielt er mehrere Literaturpreise. Er war Vertreter der
belgischen Lagergemeinschaft beim Interationalen
Dachau-Kormitee und zugleich lange Jahre dessen Vize-
président

Arthur Haulot was in contact with the Belgian Socialst leadership that had

Arthur Haulot als

Nowak, 26. August 1943 d and after passing Oberpfleger des. emigrated to Great Britain. He was arrested in September 1941 and taken to
o through o Typhusblocks, 1944 the Mas enconcer d h‘mgM;ndiog" e I

P egsles oo . cose 1o death, he was moved 10 e Bachau s Afe! recuperating

orges Walracve, draving — Dtgon e e ot the leaders o the f e b derly i the infirmary, where h ptnotes. As

August 26,1943

After the founding of the International Dachau Committee, he served
for along time as its secretary general.

Niederlandische Hiftlinge
Dutch prisoners

Johan E. A. Post
Uiterweer
geb. 1917

K2 Gedenksttte Dachau the
committee in spring 1945. After liberation he wrote a report on the Dachau
and

Arthur Haulot as the his memories of camp. He

the
typhus block, 1944 as hon
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the camp in
als0 served for a long time s tsvice-president,

2628 der unbekannte Kamerad

Willem Paanakker ist heute gestorben. Er kam mit uns zusammen
aus Vught, und es ist eigentlich erstaunlich, da er so lange Zeit
durchhalten konnte und daB er trotz seines lahmen Beines

two human characteristics
We therefore limit ourselves to the observation that in Dachau
there were two especially prominent human characteristics:
people there showed on the one hand how exceptionally
creative they could be in torturing their fellow-humans - and
on the other, to what an unprecedented degree they were
able to develop the ability to bear moral and physical suffering
without losing all hope.

“Alitle history”, prisoner account by Arthur Haulot
(19421945 i Dachau), 1945 (excerpt)

Luxemburgische Haftlinge
Luxembourg prisoners

Eugéne Ost
(1913-2001)

Hollandische Haftlinge als Torwache am
Jourhaus, ganz rechts

2626 Johan E.APost Uiterweer
‘gehorte einer niederlandischen
Widerstandsorganisation an.
Er wurde bereitsim Februar

Sachsenhausen gebracht. Im
Oktober 1942 kam er as einer
der ersten Niederlander in das
au, wo erin der

wascherei eingesetzt war, Er
berlebte die an ihm vorge-
nommenen medizinischen Ver-
suche, it aber zeitiebens unter
den Folgen. 1945 wurde er im
Kz Dachau befreit

Johann E.A. Post Uiterweer belonged to a Dutch resistance

Foto: kurz nach der Befreiung 1945
s

Dutch prisoners standing guard at the
gate of the Jourhaus, Post Uiterweer is
seen at the far right

Photo: shortly following liberation, 1945

Pim Boellaard als Mitglied

group. He 1941 and brought to the
Sachsenhausen concentration camp. He was one of the first
Dutch prisoners to arive in the Dachau camp in October 1942,
and was assigned to work in the camp laundry room. He
survived the medical experiments that were practiced on i,
but suffered from their effects during his entire ife. He was
liberated in the Dachau camp in

Pim Boellard
(1903-2001)
2633 Der Niederlander Pim Boellaard ging nach der Besetzung

te Organisation wurde im Mai 1942 zerschlagen, 72 Mitglieder
verhaftet und hingerichtet. Nach wenigen Monaten wurde auch
Als .

néchstin das KZ Natzweiler und im September 1944 in ds KZ
Dachau. Imillegalen intenationalen Lagerkomitee war er der
Vertreter der niederlandischen Gefangenen. Nach der Befreiung
organisierte er die Rickkehr der niederlandischen Haftlinge in
ihre Heimat. E blieb Zeit seines Lebens hr Vertrauensmann.

After
resistance

y pied, the Boellaard joined the
d the underground army in the

Ende Aprl 1945

9.
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Sticing Vriendenkring van Ouc Dachaver,

42;
was also arrested. As a “night and fog” prisoner he was firstsent to the

Pim Boellaard as a member of the
Intemnational Camp Committee after
liberation, late April 1945

concentration camp. He represented the Dutch prisoners in the ilegal
International Camp Committee. After liberation he organized the return
the Dutch prisoners to their country. He remained their confidant his

entire Iife.

Jedesmal dem , Invalidentransport” entging. Ich weiB nicht,
warum sein Tod mich tiefer bewegt als der vieler anderer. Die
wenigsten von uns kannten ihn ...Fur mich aber ist Paanakker
beinahe ein Symbol ..., der unbekannte Kamerad’ méchte ich
ihn nennen; einer; an den wir nun fliichtig denken, aber den
wir spéiter - wenn wir wieder zu Hause sind - allzu rasch vergessen
haben werden (was undankbar und unrichtig zugleich wére
und was wir auch nicht zulassen drfen) ... Paanakker ist einer
von ... diesen stillen, pflichtbewuBten, prachtvollen Ksmpfern.

Heimliche Tagebuchnotiz von Nico Rost, 24. Januar 1945 (Auszug)
Ros, Goethe n Dacha, 1948

the unknown comrade
Willem Paanakker died today. He had arrived together with us
from Vught, and actually it s astounding that he was able to
hold out for so long and escape the invalid transport each time
despite his lame leg. | don't know why his death affects me
deeper than so many others. Only a few of us knew him ... But
for me Paanakker was almost a symbol .. I'd like to call him
“the unknown comrade”; someone who we only think of in
passing, but then later, when we are home again, only too soon
will have forgotten (which would be both ungrateful and unfair;
and which we must not allow) ... Paanakker is one of ... those
quiet, conscientious, magnificent fighters.

Secetdiry etry by Nico Rost January 24, 1945 (excerpt)

Sybrand Kamer
(1889-1944)
2630 Der Lehvr Sybrand Kamer piel-
te eine filhrende Rolle im Widerstand
in den Schulen in Sid-Holland. Nach
seiner Verhaftung im November
Kam er aber das Lager Vught (KZ Her-
zogenbusch) im Mai 1944 in das KZ
Dachau. Erwurde im November 1

Kz Auschwitz deportier, wei
Wochen spater jedoch wieder nach
Dachau zuriickgebracht. Er starb am

einen Tag nad

E o
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seiner Ankunft.
The teacher Sybrand Kamer played a eading role in the
resistance in the schools n South-Holland. After he was
artested in November 1943, he came via the Vught camp
(Herzogenbusch concentration camp) to the Dachau
concentration camp in May 1944, In Noverber 1944 e
was deported to the concentration camp of Auschwitz,
but was sent back to Dachau two weeks later. He died
on December 13, 1944, one day after his arrival
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2634 Der Student Eugéne Ost wurde von der

als e auch das Treuegelobnis auf Hiler verwel
Gestapo wies ihn im August 1942
in das KZ Dachau ein. Als chreiber auf der
Malaria-Versuchsstation gelang es Ost, wich-
ese Versuche aufzu
bewahren. Erstelte sie nach der Befreiung
der Anklage i Dachau-Prozess zur Verfigung.
Ost verfasste zahireiche Artkel dber das KZ
Dachau und gehrte viele Jahre der Leitung
der Luxemburger Lagergemeinschaft sowie
‘dem Internationalen Dachau-Kormitee an.

The g
wanfing to join the ethnic German movement. He again refused to
dothis as a prospective teacher in April 1942.Sent to Germany and
was eventually arested in June n he refused to take the
Hiter oath. The Gestapo comitted him to the Dacheu concentration
campin August 1942. Working as  clrk in the Malaria experiment
station, Ost was able o preserve important documents on these experi-
ments. After liberation he handed them over to the prosecution of
the Dachau trial.

and for many years was active in the leadership of the Luxembourg
survivors assodiation and the International Dachau Committee.



